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TENTATIVA DE UM ENSAIO
SOBRE A DECADENCIA

Somos os descendentes do seculo da Decadéncia. Va-
mos esculpindo a nossa arte na nossa indiferenca. A vida
nao vale pelo que ¢ mas pelo que dée... S6 a Beleza nos
interessa. O resto passa por nés como nds passamos so-
bre tudo. Somos os descendentes de uma estirpe que, ape-
sar de humildemente representar, traz comsigo e orgulho-
samente a marca com que Deus abeng6a os predestinados
e os divinos. .. Ndo somos portanto um fenémeno isolado
constituindo um pequeno organismo literério independente.
Somos apenas e realmente, uma moénada do pensamento
literdrio do nosso seculo.

Toda a grande arte ¢ decadente, de resto que fica ex-
cluida dessa definicdo de arte uma espécie de fauna litera-
ria. sem vida propria — as letras patrias, o diario oficial, a
imprensa como tuba do progresso e a critica conscienciosa.
Se particularmente a decadéncia literdria é a manifestacdo
estética do século xix, genéricamente toda a grande arte
pode ser decadente, porque todos os séculos féram e serdo
decadentes. ..

A psicologia da decadéncia é que varia. Ser mais ¢ ser
menos de qualquer maneira. Onde somos hoje decadentes
foram os de outros tempos nossos precursores. Se nos ape-
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TENTATIVA DE UM ENSAIO

lidamos ou nos apelidaram caracteristicamente de decaden-
tes é porque temos um sentido préprio de decadéncia, sem
deixar contudo de podermos ser outra cousa, Somos mais
propriamente decadentes, ndo porque isto implique um
conjunto fatal de circunstancias ou um resultado de estadios
morais ou sociais, mas mais verdadeiramente porque fize-
mos e temos um conceito, uma teoria deliberada, e demos
um sentido ao pensamento decadente. Temos formado um
pensamento decadente que nos baptisma e caracterisa de
decadentes sem contudo excluir a ideia de que ndo tenha
havido decadentes sem possuirem o pensamento da Deca-
déncia.

Somos mais sentidamente decadentes porque somos
mais misticamente doentes que todos os misticos de todas
as doencas espirituais de todos os tempos. A decadéncia &
para nés o simbolo com que vestimos o estado de alma
coletivo de exilados da Beleza! Ser-se decadente é ser-se
doente espiritualmente, é ser-se superior! A arte é a doen-
¢a imortal dos palidos de Deus e da Beleza. . .

A arte profunda alimenta-se das lagrimas intimas da
doér universal.

Ser-se doente é ser-se dor! E a dor ¢ a qualidade com
que Deus ensaia a quimica das almas num plano superior.
A arte da dor é Beleza doente.

A Beleza pode até ser como doenca a decadencia de to-
dos os tempos, a doenga do Espiritual, o Mal de Deus. . .

H4 um momento, um ponto, em que todas as artes, to-
das as estéticas, todas as morais, todas as sociologias, to-
dos os artistas se encontram. Ha um ponto em que Sha-
kespeare, Dante, Esquilo, Goya, Balzac, Miguel Angelo ou
0 meu coragdo se parecem, se encontram, por um milagre
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SOBRE A DECADENCIA

que se ndo pode explicar! Os titans prescrutam-se, as sen-
sibilidades da dor atrdem-se! Todos os grandes artistas sdo
imans da sensibilidade e da dor de todos os tempos. S6 os
diferencia a qualidade mediunica da arte do seu tempo.
Onde Lear perturba de dor a floresta de sonho, Pan ou
Didnisos a arrosam da sua beleza divina. Onde Zola pres-
cruta, Miguel Angelo, esse prolongamento da Noite, exalta
cantando, tragificando na ansia pura todas as belezas da
sua Beleza! Onde D. Quixote, o génio da gloria divina, afo-
gado num pobre-diabo, caricaturiza a sua dér, o Oswaldo
- do Ibsen atira pedras 4 vida. .. :

Onde um, génio da medievalite, esculpe os gestos no
mérmore da Deméncia, chora outro por ndo ter outra rea-
lidade da que pedir o sol.

A panoplia de um € o sol de outro.

O doutor Fausto ¢ um paralelo do Hamlet. O Homem
das multidoes do Poé é o genio do mal das multidGes de to-
dos os tempos.

A cangdo de Lady Macbeth:

Toujours Podeur du sang;
Toul petit quiest cette main,
Tous les parfums de I’ Arabie
Ne pourront pas la désinfecter !
Oh! oh! oh! :

tem qualquer cousa de pureza, de sonho, de extase, que
como um reldmpago purifica e ilumina aquela alma l6brega,
feita do génio do mal e da noite. Ela mesma € irma de Ofe-
lia em pureza no momento onde as suas méfos de crime
e de esmeraldas sdo reais e fugazes como as de encanto
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TENTATIVA DE UM ENSAIO

da fria virgem objectivada do tragico herdeiro de Else-
nore!

O que acima explanamos tenta demonstrar que a Be-
leza e a Dor de todos os tempos num ponto qualquer se en-
contram, se cruzam, se chocam, se assemelham. O fundo
poético é o mesmo. A existencia da dor é semelhantenente
e quotidianamente igual. A grande arte ndo tem escolas,
mas as escolas podem ter o que as caracterisa e as especia-
lisa, que é o ponto comum a toda a obra de arte. A flér da
arte decadente do século passado fdi o simbolismo. Esta
corrente literdria é o resultado em arte de todo o puro e li-
vre idealismo. Ela contém uma teoria de libertacdo. O seu
fundo espiritual, poético e misterioso, ndo ¢ sendo o ex-
poente de vdrias correntes anteriores de uma expressao
mais fraca. O simbolismo surgiu como a expansdo maxima
de todas essas teorias e manifestacbes de arte. H4 uma
ideia de simbolismo e uma teoria de simbolos, que sdo di-
ferentes ; Maeterlinck explica-nos quando diz:

«...Je crois qu’il ya deux sortes de symboles: 'un qu'on
pourrait appeler le symbole 4 priori, le symbole de propos
delibéré; il part d'abstractions et tache de revétir ¢’ humanité
ces abstractions. Le prototype de cette symbolique qui tou-
che de bien prés a lallégorie, se trouverait dans le second
Faust et dans certains contes de Goethe, son fameux Mahr-
chen aller Mahrchen, par exemple.

«L’autre espéce de symbole serait plutdt inconscient,
aurait lieu a l'insu du poéte, souvent malgré lui, et irait,
presque toujours, bien au-dela de sa pansée: c’est le sym-
bole qui nait de toute création géniale d’humanité; le pro-
totype de cette symbolique se trouverait dans Eschyle, Sha-
kespeare, etc.»
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SOBRE A DECADENCIA

Isto explica a esséncia da arte simbolista.

A diferenca entre o decadentismo propriamente cha-
mado e as outras escolas ¢ o fim a que se propunha a
propria arte decadente, a moral emfim dessa teoria estética.

O egotismo, o simbolo, o processo, a preocupagdo da
forma sobre o pensamento, a reac¢do portanto contra a
moral e a sociologia do préprio século sdo a diferenga, o
divorcio que os puritanos procuraram estabelecer entre a
arte e a moral. A moral humana sentiu-se chocada pela
moral estética. A vida, a sociedade, exigiam da arte a sua
manifestacdo, a sua fotografia de costumes. Pois, senhores,
proclamemos que a arte tem uma moral aparte : — ser Be-
leza e apenas Beleza! A moral colectiva ¢ a mordaga da
moral individual. Como se a Beleza estivesse presa as con-
digbes sociais! Que horror! Como se ela nao fosse, por si,
a transcendentalizacdo de tudo o que € humano, o revulsivo
estético de uma sociedade e até de uma civilizacdo. A rea-
lidade moral, emfim o estadio social a que chega um povo
ou uma civilizagdo, divorcia-sé da realidade moral em arte.
Uma ¢ o mecanismo das condi¢bes, das circunstancias de
uma civilizagdo, da psicologia, do senso agindo material-
mente. Outra, a realidade da moral em arte, a expressdo
divina da Beleza! Tudo aquilo que acima dissemos ¢ tudo,
ainda que mal, que se pode dizer da arte da decadéncia.
Estas sdo, ainda que mal expressas, as nossas convicgoes
de artista.

Ah! ser-se decadente nesta hora em que se pode ser
tude menos aquela superior qualidade, é demonstrar uma
convicgdo, uma forga de vontade inabalaveis!

Ah! ser-se decadente é ser-se lindo de gestos, é ser-se
debil e femininamente o sistema nervoso de todas as sen-
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TENTATIVA DE UM ENSAIO

sagoes, de todas as emocées, de todos os pensamentos, de
todas as inferioridades, de todas as grandezas, de todas as
imoralidades, de todos os ascetismos, da convulsdo espas-
modica e mediimnica do nosso século!

E ser-se, emfim, andrégino e equivoco de qualquer ma-
neira. E ser-se, emfim, todos sem ser o que todos sdo, que
€ 0 que € superior ao que sdo todos. . .

S6 sdo decadentes os que receberam o mandato de
Deus e da Beleza, e teem, ndo as condi¢bes, mas a missdo
divina de assobiarem a Vida. . .

A Decadéncia € o grito da penultiéme, gesto inutil e pa-
lido soando na vaga sala dourada do que somos em nés
proéprios. . .

Vago instrumento dos Tristes, dos que ficam como nds
no momento em que escrevemos estas pobres palavras, a
perna tracada sobre o divan, subtil o gesto, descrentes e
crentes em tudo, irmdos da Blasfémia, Senhora palida do
nosso Desconforto, da nossa Angustia, da nossa Beleza!

Luiz bE MONTALVOR.
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NOTA

Os poemas que publicamos do exiraordinario poeta que é
Camillo Pessanha, foram amavelmente cedidos pela distincla
escriptora, Ex.™ Sr.® D. Ana de Castro Osorio, e fazem
parte do livro inedito que o Poeta confiou a guarda cari-
nhosa dessa ilustre senhora, que em breve o editard, bem
como, as traducées para portugues, das Elegias Chinezas,
que constituem um livro de prosa, a publicar. E’ por tanto
esta a unica e fiel origem dos ineditos do Poeta.

T e W g Tt

B o




OS VIOLONCELOS

Chorai, arcadas,
do violoncelo,
convulcionadas,
— pontes aladas
de pezadelo. ..

De que esvoagam,
brancos, os arcos. . .
por baixo passam

se despedacam

no rio os barcos.

Fundas, solucam
caudaes de choro. ..
Que ruinas (oucam)!
se se debrucam,
Que sorvedouro!
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TATUAGENS

Tatuagens complicadas do meu peito!

— Tropheus, emblemas, dois ledes alados. . .
Mais, entre coracdes engrinaldados,

Um enorme, soberbo, amor-perfeito.

E o meu brazdo... Tem de oiro, n'um quartel
Vermelho, um lis. Tem no outro uma donzela
Em campo azul, de prata o corpo,— aquela
Que ¢ no meu bragco como um broquel. . .

Timbre : rompente, a megalomania. . .
Divisa: um ai,— que insiste noite e dia
Lembrando ruinas, sepulturas rasas.

Entre castelos, serpes batalhantes,
E aguias de negro, desfraldando as azas,
Que realca de oiro um colar de besantes.
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Floriram por engano as rosas bravas

No inverno: veio a neve desfolhal-as. . .

Em que scismas, meu bem? Porque me calas
As vozes com que ha pouco me enganavas?

Castellos doidos! tdo cedo cahistes!

Onde vamos, alheio o pensamento,

De maos dadas? Teus olhos, que um momento
Prescrutaram os meus, como véo tristes!

E sobre nds cahe nupcial a neve,
Surda, em triumpho, petalas, de leve
Juncando o chéo, vago estendal de gelos. . .

Em redor do teu vulto € como um véu!
Quem as esparze — quanta flor! — do ceu,
Sobre nés dois, sobre os nossos cabellos. . .
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O PHONOGRAPHO

Vae declamando um comico defuncto.

Como a plateia ri perdidamente !

E o cheiro a goivos, a melado, a quente

E o pé do chao... O anachronico assumpto. ..

Mudo o registo. .. Eis uma barcarola. . .
Lyrios, lyrios, aguas do rio, a lua...
Ante o seu corpo o sonho meu fluctua
Sobre um paul, — extatica corola. ..

Mudo outra vez: gorgeios, estribilhos
Dum clarim de oiro — o cheiro de junquilhos,
Tao vivo e acre, — tocando a alvorada. ..

Cessou... E amorosa, a alma das cornetas
Quebra-se agora, orvalhada e velada. . .
Primavera... Manha. .. Que effluvio de violetas!. . .
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NAUFRAGIO

Singra o navio. Sob a agua clara
Vé-se o fundo do mar, de areia fina. .
Impecavel figura peregrina,

A distancia sem fim que nos separa!

Seixinhos da mais alva porcelana,
Conchinhas tenuemente cor de rosa,
Na fria transparencia luminosa
Repousam, fundas sob a agua plana. ..

E a vista sonda, reconstroe, compara.
Tantos nautragios, perdi¢oes, destrocos. . .
O falgida visdo, linda mentira!

Roseas unhinhas que a maré partira. . .
Dentinhos que o vae-vem desengastara. . .
Conchas, pedrinhas, pedacinhos de ossos. . .
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Imagens que passaes pela retina

dos meus olhos, porque ndo vos fixaes?
Que passaes como a agua cristalina

por uma fonte para nunca mais!. ..

Ou para o lago escuro onde termina
Vosso curso, silente de juncaes,

E o vago medo angustioso domina,

— Porque ides sem mim, ndo me levaes?

Sem vo0s o que sdo os meus olhos abertos ?
— O espelho inutil, meus olhos pagéos!
Aridez de successivos desertos. . .

Fica sequer, sombra das minhas maos,
Flexao casual de meus dedos incertos,
— Estranha sombra em movimentos vaos.




Quando voltei encontrei 0s meus passos
Ainda frescos sobre a humida areia,

A fugitiva hora reevoquei-a,

— Tio rediviva!, nos meus olhos bassos. . .

Olhos turvos, de lagrimas contidas.

— Mesquinhos passos, porque doidejastes
Assim transviados, e depois tornastes

Ao ponto das primeiras despedidas?

Onde fostes sem tino, ao vento vario,
Em redor, como as aves num aviario,
Até que a azita fofa lhes faleca. . .

Toda essa estensa pista — para qué?
Se ha-de vir apagar-vos a mare,
Como as do novo rasto que comeca. . .
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O meu coragdo desce ;
um baldo apagado. ..
Melhor fora que ardesse,
nas trevas incendiado.

Na bruma fastidienta
COmo um caixdo 4 cova. ..
Porque antes ndo rebenta
de dér violenta e nova?!

Que apego ainda o sustem?
Atomo miserando. . .

Se o0 esmagasse o trem
dum comboio arquejando. .

O inane, vil despojo

da alma egoista e fraca!
Trouxesse-o o mar de rojo. .
levasse-0 na ressaca. . .




Passou o outomno j4, ja torna o frio. ..
— Outomno de seu riso maguado. . .
Algido inverno! Obliquo o sol, gelado. . .
— O sol, e as aguas limpidas do rio. ..

Aguas claras do rio! aguas do rio,
Fugindo sob o meu olhar cancado,
Aonde me levaes, meu vao cuidado?
Aonde vaes, meu coracdo vazio?

Ficae, cabellos d’ella, fluctuando,
E, debaixo das aguas fugidias,
Os seus olhos abertos e scismando. . .

Onde ides a correr, melancholias ?. ..
—E, refractadas, longamente ondeando,
As suas mdios translucidas e frias. .,
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Esvelta surge! Vem das aguas, nua,
Timonando uma concha alvinitente !
Os rins flexiveis e o seio fremente. . .
Morre-me a bdca por beijar a tua.

Sem vil pudor! Do que ha que ter vergonha ?
Eis-me formoso, mogo e casto, forte.

Tao branco o peito!—para o expor 4 Morte. . .
Mas que ora— a infame! — Nao se te anteponha.

A hydra torpe!... Que a estrangulo. .. esmago-a
De encontro & rocha onde a cabega te ha-de,
Com os cabellos escorrendo agua,

Ir inclinar-se, desmaiar de amor,
Sob o fervor da minha virgindade
E o meu pulso de joven gladiador.
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AO LONGE OS BARCOS
DE FLORES. ..

So, incessante, um som de flauta chora,
viuva, gracil, na escuriddo tranquila.

— Perdida voz que de entre as mais se exila,
— Festoes de som desimulando a hora

Na orgia ao longe, que em clardes scintila
e os labios, branca, do carmim desflora. ..
S6, incessante, um som de flauta chora,
viuva, gracil, na escuriddo tranquila. ..

E a orchestra? E os beijos? Tudo a noite, fora,
cauta, detem... S6 modulada trila

a flauta flebil. .. Quem ha-de remil-a?

Quem sabe a dor que sem razdo deplora?

Sé, incessante, um som de flauta chora. ..
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Quem poluiu, quem rasgou 0s meus lencoes de linho,
Onde esperei morrer — meus tdo castos lengoes?

Do meu jardim exiguo os altos girasoes

Quem foi que os arrancou e langou no caminho?

Quem quebrou (que furor cruel e simiesco )
A meza de eu cear,— taboa tosca de pinho?
E me espalhou a lenha? E me entornou o vinho ?
—_Da minha vinha o vinho acidulado e fresco. ..

Oh! minha pobre mée!... Ndo te erguas mais da cova.
Olha a noite, olha o vento. Em ruina a casa nova.
Dos meus 0ssos o lume a extinguir-se breve.

Nio venhas mais ao lar. Ndo vagabundes mais,
Alma da minha mée. .. Ndo andes mais & neve,
De noite a mendigar 4s portas dos casaes.

CamiLLo PESSANHA.







Quatro sonetos
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PETITE CREOLE

«Ao coroar a cabeca de Josefina com o dia-
dema imperial, Napoledo disse-lhe a meia voz :

— Eh 1 bien es-tu contente, petite creole ?»

No siléncio da neve e na bruma espectral,
Acossada, sinistra, a Grande Armée fugia. . .
Fugia! Pela estépa envolvente e feral

Um sudario de sombra e livor se entreabria.

Ja o gélo de morte os batalhées tolhia.
Gela a boca de pedra o clangor do metal.
A alma da Velha Guarda era vaga e sombria,

A alma do Imperador era dura e glacial.

Chama rutila em térno a um frio e hostil Kremlin,
Domara a graca e o orgulho arquiducal, emfim,
Em seus bracos. .. E ruia o sonho todo sol! . ..

Notre ‘Dame, tao longe! ao bronzeo ardor dos sinos!...

Que doce, no aclamar dos canhées e dos hinos,
O amoroso calor da «Petite Créole» !

ALBERTO Osorio pE CasTro.
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A aventura dum Satyro
ou a morte de Adonis

CONTO DE

RAUL LEAL







A AVENTURA DUM SATYRO
OU A MORTE DE ADONIS

Envolvida na atmosfera levemente brumosa da madru-
gada a floresta do Libano vagamente deixava descortinar
ao longe os imoveis cedros, quaes teias vaporosas e capri-
chosamente trabalhadas em combinacGes. subtis. Atravez
dessas delicadas rendas que s6 a natura tdo bem sabe te-
cér, Adonis qual ligeiro galgo que mal tocasse as urzes duma
frondosa selva, nobre e ideal velozmente corre numa verti-
ginosa carreira, procurando com um ardér que nao cancga
e mais enobrece as horrendas féras tao contrasticamente
existentes num bosque formoso do paraizo terrestre. E’
que este contraste horrivel para os olhos lindos do formoso
Adonis ndo mais queria elle que se desse e numa furia
bella como a que tantas vezes hoje toma Apollo, destruir
procura no seu voluptuoso lar os seres asquerosos, sarcas-
tica mdacula duma vida olympica... Mas Apollo, subli-
mando-se assim numa ira forte contra impios que o olvi-
daram, alcanca em personalismo livre, em expontaneidade
vertiginosa o que sem duvida perdeu no purismo belo, na
serenidade cuidada que s6 ela cuidada pode sem duvida
ser. E 0 mesmo com Adonis se passou... Em Adonis nio
mais existe aquele delicado e feminismo que Praxitéles no
marmore tdo bem cantar sabia, ndo mais nos bracos de
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A AVENTURA DUM SATYRO

Aphorodite é o voluptuoso amante que cheio de mimos ex-
celsos quasi Aphrodite se tornava. Ndo, Venus desconhe-
ce-0, julga-o quasi perdido para as delicias brandas do
amOr e a fogosidade nele agora tdo evidente desmente
quasi os gestos classicos com que numa alma feminil Ado-
nis outr’ora de encantos enchia o amdr de Venus... Sem
ser heléno, da bela Hélade éle parecia provir e por isso
Aphrodite 0 amava e por isso sempre tanto o desejou. ..
Agora ndo, as fataes cacadas tornavam Adonis demasiada-
mente homem, o contacto das feras parecia brutalisa-lo.
J4 antes a sua indole ardente de semita se comecara a ma-
nifestar, mas Aphrodite ainda o amou assim, talvez ainda
assim mais o amasse. Agora ndo ¢ s6 ardente ¢ quasi bru-
tal. Quando esse semitismo profundo a sua alma encheu,
cheio duma louca ancia que o vago, o indefinido o fazia
vibrantemente desejar, Adonis, o belo éfebo, Aphrodite
contorcia em espasmos histéricos em que a alma toda se
parecia arrebatar num vertiginoso arrebatamento... A
cada passo tinha sobressaltos angustiosos, estremecimentos
nevréticos, ndo sabia o que queria, vertiginosamente corria
atravez do nada, do desconhecivel e pouco depois, numa
lassiddo profunda, isolava-se numa gruta, numa caverna
tenebrosa fugindo da luz, procurando as trevas.

Assim passava a vida numa imensa instabilidade men-
tal de que &le desconhecia a causa. Em si possuia um desejo
ardente, uma ancia convulsionadora mas pelo vago, pelo
desconhecido!. ..

Queria e ndo sabia o qué. Mas esse ardor, essa ancia
que o enervava, que a propria fisionomia transtornou, era
um ardor, uma ancia de fémea que se procura satisfazer.
Nada tinha de viril, de forte. O seu efeminismo foi conserva-
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do e apenas de seréno se tornou vibrante. Chopin por Pra-
xitéles criado. Hoje néo, as vibragdes continuadas, os estre-
mecimentos convulsos mais profundos, mais arrebatadores
se tornaram; numa luta intima, espiritual transformaram-se
todos e nessa luta em que toda a personalidade de Adonis
parece reagir, poderosamente resistindo 4 destruigdo fatal
como histérico que em espasmos ardentes vigorosamente e
numa furia impetuosa uma actividade genial nésse momento
em si despertasse nessa luta pavorosa, nesse virilismo férte,
em Adonis se gera um personalismo brutal que todo o vi-
gorifica. ..! Chopin tornado Wagner...! Ja antes no seu
ardor semitico parecia querer encontrar na linda Aphrodite
qualquer coisa de mais belo, de mais sublime do que ela
propria. J4 ndo a amava, pois. Possuindo-a, aspirava a
qualquer encanto vago, desconhecido. .. estranho a ela.
Agora quasi se revolta contra a bela Astarté, a formosa
Istar, a linda Aphrodite, encarnacbes diversamente nuan-
cées do mesmo ente divino que da Syria 4 Hélade mais se
efeminava. E Adonis contra Aphrodite se revolta por cada
vez menos encontrar nela o indefinido vertiginoso que o
cativa e cada vez mais por ele anciar. ..

Néo é um simples desejo que o arrebata j4, ¢ uma von-
tade imperiosa de possuir o que &le desconhece mas que
ocultamente o arrebata... E Aphrodite, que sente Adonis
de si desprendido, sofre, da maior angustia se enche toda, . .
E a angustia, a dor de perder Adonis, a dor que sempre na
sua luta essencial tdo personalisadora é, da-lhe de novo a
energia antiga perdida na Hélade e que agora ainda mais
se intensifica numa concentracdo maior, da dissoluta As-
tarté que s6 o prazer conhecia, e da meiga Istar outr'ora
querida. . .
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E assim, tornado em Venus abandonara Syria e a Hé-
lade de que tristes recordagdes vai possuir para procurar
outros céus mais puros, mais puros de uma dér sacrilega. . .

A fisionomia de Adonis acompanhando como rastro ma-
terial a evolugdo do seu espirito ndo possue ja aquella se-
renidade olympica tdo querida de Istar, de Aphrodite, que
s6 depois de helenisada o conheceu, o amou, mas a pouco
e pouco se sulcando de fundas caneburas angustiosas, do
rosto de Adonis arranca os olhos ternos que assim pavo-
rosos se tornam e, enegrecendo-lhe a branca e résea face,
pressente nele as convulsées anciosas da sua alma tragifi-
cada, do seu esirito s6 agora vertiginoso. . .

Aphrodite vé a dissolugdo da materia que de excrecen-
cias de espirito se enche toda como se espirito nos seus es-

pasmos vibrantes em borbulhGes surgisse, rompendo a ma-
teria, e esta que em suas crispagbes contorcidas & vertigem
da alma tao bem exprime numa espiritualisacdo tenebrosa,
sendo-a esta que evolando-se assim, quasi se espiritualisa
por Aphrodite, pobre deusa corporal, angustiosamente ¢é
chorada e com ardor, pois € a materia pura que ela aspira
e jamais ao puro espirito. . .

E Aphrodite todos os passos de Adonis com anciedade
profunda entdo persegue. . .

Na carreira vertiginosa que outro entonteceria, Adonis
subito vé por entre a ramagem seréna um horrendo satyro
que cheio duma atengdo movel e profunda com um ardor
diabdlico ocultamente espreita seus rdpidos movimentos.
Adonis estremece de temdr e ira, o satyro da sua guela
perversa deixa livremente sair um arripiante berro sensual
que por toda floresta ecba e, num salto pavoroso de tigre,
quasi alcanca o Adonis ardente que temeroso e irado veloz-
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mente e com iguais saltos no bosque o evita. Venus que
nos ares o seu amante acompanha, sente logo a sua alma
rapidamente oprimida e subito intensificando na expressao
do seu rosto a angustia mortal que havia tempos o corpo
contorcia, com as mdos cripadas quasi desce 4 coma das
arvores que quasi de perto e fugitivamente a tocam. E a
luta continua... Adonis dispara uma flécha, com outro
salto e sempre berrando, como num diabélico sarcasmo de
victoria o satyro dela foge e por entre aquela labirintica en-
crusilhada de arvores serenas, a luta indiferentes, Adonis ¢
o satyro ora oscilam o corpo ora para frente o arrastam
com furia verdadeiramente insana, fugindo sempre Adonis
e o satyro jamais o alcangando. ..

Aphrodite ndo os deixa... Com suas garras pontea-
gudas, o perseguidor importuno ligeiramente atinge o for-
moso corpo levemente o ferindo mas numa larga passada
Adonis ainda o evita e déle assim se escapa ligeiramente
como viscosa serpente, crendo, porém, pouco na sua propia
victoria em que tdo pouco confia. Istar com anciedade os
olha... O satyro no seu sensualismo infernal que as pro-
prias bestas desconhecem, aqueleé que de furia e sarcasmo
se mistura, 0 que na victoria préxima sempre confia, o sa-
tyro que ao servigo da arrogancia animal p6e uma desho-
nesta inteligencia d’homem, d’homem muito e muito inteli-
gente, duma inteligencia bem diabolica, o satyro em seus
gestos comicos e horrendos como os que com arte tdo bem
sabia exprimir, curvando-se aqui para mais além se esten-
der toda, por fim naquela desigual luta atinge Adonis e
com furia o aperta beijando-o todo. .. Venus veloz como
um raio 4 terra desce. . .! Os seios quaes rigidas medusas,
que numa oscilacdo veloz ardentes se tornassem, o rosto

-
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verdadeiramente gorgonico na colera que em chamas vi-
brantes de toda a expressdo de Venus se solta, os cabelos
espalhados na liberdade da loucura como que pela verti-
gem da vida vertiginosamente anciando, os bragos tensos,
as maos em garras como se a amante do proprio amante
quizesse com elas apunhalar, emfim, o corpo nervosamente
dobrado para o olhar faminto e a boca qual vaga esmaga-
doramente vigorosa cuja profundidade terrivel uma formosa
barca elefantinica encobrisse, para o olhar scintilante e a
bdca ardente mais em seu poder acentuar, tudo que o horror
do ciume, a depravagdo duma animalidade ferida transpira,
tudo surge na linda Aphrodite que uma beleza caravag-
gidna entdo alcanga. . .

— «Quem és tu, ela exclama, quem és tu que os meus
amores mais queridos do meu peito procuras arrebatar,
quem é€s tu que numa hediondez asquerosa, de animal e de
homem feito, 4 forga queres dominar aquele que branda-
mente jamais por ti seria dominado, que fazes néste bosque
calmo, calma morada do mais lindo éfebo por ti tdo vil-
mente seduzido? Diz-me, que for¢as infernaes, que inimi-
gos perversos te arrastaram aqui a este outro Olympo
duma beleza tal que os proprios jardins do Averno jdmais
a conheceram?. ..

E numa hipnética atitude Venus se estende... Num riso
concentrado em que éle o proprio sarcasmo podesse gozar
bem, o desconhecido satyro que Adonis aperta nos bracos
capilosos, estas palavras a Aphrodite sérdidamente atira.

— «Desejas tu saber, formosa filha das aguas, tu que s6
com o teu corpo incomparavel tddo o Olympo iluminas, de-
sejas saber quem é este repelente ser que da tua beleza e
da de Apollo irénicamente gargalha? Queres conhecer
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aquelle que tanto a materia despreza que num corpo imundo
a sua hediondez real profundamente acentuar procura, que-
res que te diga quem ¢ o espirito infernal atravez de que a
vossa, olympica calma para sempre se perde numa vertigem
sem fim? Tua curiosidade vou satisfazer, nem um momento
mais ignorards quem sou.

«Conheces decerto a luta pavorosa em que outros céus
mais sublimes em sua eterna epopeia, o teu sereno Olympo
procuram devorar. . . Venus ligeiramente se ofusca.

«Vejo que me comprehendes. Saberas entdo que do di-
vino Wotan sou o digno mensageiro que o teu falso Zeus
quer para sempre vencer. Walhala todo o Olympo despe-
dacard.» Com voz mal segura sob um desprezo ficticio,
" Aphrodite entdo fala: — A transformagao infame que o meu
Adonis querido sofrendo tem estado, sabia eu bem que do
teu Deus provinha mas nunca imaginei que fossem téo
absurdas, ridiculas e despreziveis as armas de Wotan que
apenas do dominio déle para sempre libertardo Adonis!
Quando reconheci que o meu amante fora instrumento da
vossa brutalidade barbérica tremi toda, pois ndo podia ser
melhor a escolha do falso Deus. Isto nem quiz dizer a Zeus
nem a Ares; eu bem sabia quanto seria grande e inutil a
aflicdo dos dois deuses. Adonis ainda do Olympo ndo par-
tilhava, era humano, ndo divino, facilmente pelo poder do
teu senhor podia pois, ser governado e conhecendo por
mim os segredos dos céus, a vossa armada sem dificuldade
guiaria, guiando a vossa fatal derrota.

Sim, eu sei que a ideal serenidade olympica sé pela
astucia do vosso brutalismo barbérico se pode livrar. Se as
ferozes Walkirias o Olympo pudessem conhecer, €le para
sempre se desmoronaria. A nossa subtil delicadeza, de Pe-
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ricles a Alexandre, de Phydias ¢ Phycletes a Praxitéles e
Apélles cada vez mais burilada, decerto a brutalidade wo-
tanica para sempre faria evolar-se. S6 o desconhecimento
dos labyrintos celestes a salvagdo nos podia dar! Mas es-
perava eu, esperava-o e temia-o bem que para satisfazer a
ferocidade crescente de Adonis vés mandasseis Brunehilde,
a Walkiria duma beleza selvatica, quando o teu néscio Wo-
tan preferiu ao meu amante enviar um mensageiro trans-
formado em satyro. Como os outros satyros de ti e de Wo-
tan se véo rir. Ouve, Pan: como ¢ perfeita a fonte em que
os teus sarcasmos se podem banhar! E dando uma garga-
thada nervosa a linda Aphrodite mais acentuadamente finge
o desprezo altivo que uma anciadade oculta mal encobre.
Cinicamente lhe responde o falso satyro, sempre beijando
Adonis que ja quasi nem se debate. «Bem clara ¢ a dege-
nerescencia da mansao de Assur que tornada no Olympo,
deuses encerra que tdo mal reconhecem os designios su-
premos doutros deuses mais puros!... «Assur, exclama
Aphrodite entre colérica e admirada, que relagées mantem
connosco este bérbaro de luz por v6s destronado?

«As relacées que uma velha geracdo tem com uma outra
que ela criou. Jé debil, Assur as suas sementes quiz lancar
noutras regies que formadas por €le contra éle se re-
voltaram, ingratiddo vil de que s6 v6s sois capazes. ..
A vibrante luminosidade asiatica que em vés baixamente
degenerou numa manifesta fraqueza por Zeus, Pélas, Aphro-
dite e Apolo dissimulada em mil ficticios encantos que o
velho Assur no seu passado vigor viril jamais conheceu.
Ele a quem as forcas ja escasseavam quando vos criou,
criou-vos fracos e como taes vis, que a fraqueza é sempre
vil. E por isso, contra €le, na sua débil velhice cobardemente
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fostes. .. Sua energia de luz plena, que na dos Deuses su-
méricos, dos nérdicos sciticos oriundos se inspirou, tal ener-
gia em vosso cuidado efeminismo se evolou todo. Se a
possuisseis, barbaros serieis tambem que s6 a estdtica se-
renidade se pode com artificios burilar. Na sua vertiginosa
corrente, a forca jamais se pode conter para alguma lapi-
dagdo poder adquirir. . . Desconheceis essa energia suprema
e por isso vos tornastes belos. Sois belos mas ndo mais
sois sublimes. .. E ¢ o sublimismo do céu escandinavo que
Wotan 4 beleza atica quer opor. A luminosa sublimidade
de Assur e a mais debil de Ra ou Amon néo mais surgirdo,
mas outra mais vertiginosa, tdo vertiginosa que a propria
luz ofuscard, para sempre a arrebatando na vertigem do
Espirito, mas outra ha-de surgir e o vosso poder para sem-
pre esmagar... E é contra a luz, contra a luz em vés de-
generada, que o tenebroso Wotan me enviou... Quve
Aphrodite, ouve bem os juizos do Deus sublime que néo
mais considerards insano. E’ de Adonis que éle precisa, Sim,
mas ndo o quer s6 para guia, que os guias bem enganado-
res se podem tornar, quer que o teu lindo éfebo, espirituali-
sando-se no seu proprio espirito se evole todo!. .. Quer a
morte de Adonis, exclama Venus sobressaltada por uma an-
gustia feroz, quer que o proprio conhecimento do meu
amante se funda no seu que assim e s6 assim conseguird no
Olympo vencer-nos. Sim, a vida de Adonis evolando-se na
alma de Wotan ndo mais serd de Aphrodite, para sempre
o perderei... Mas ndo, satyro, jamais conseguirds o que
-tu e Wotan tanto desejam. «Escuta diz o cinico, ndo te
amedrontes tanto ja, que o teu médo em breve te tiraré
assim a imortalidade divina.

Nio penses que por um simples capricho, um simples
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mal ao mesmo tempo que a existencia pura, o Infinito,
quando o ndo é, sem duvida é belo, nobre, ideal e assim o
Espirito Puro uma nobreza sublime em si encerra. Ndo é
no barbarismo que hoje mesmo estd Walhala, como julgas.
O barbarismo s6 existe quando a actividade parece infini-
ta, quando é temporal, quando nao se auto-destroe, se ndo
estatisa, se ndo transcendentalisa como em Assur, e se a
actividade de Wotan ainda ndo e infinita ela pressente j4 o
infinito, como que o vé perante si e prompto a nela se fun-
dir. S6 na luz, ainda material pode haver a barbarie, no
tenebroso Espirito que tenebroso € por na sua vertigem in-
finita ndo poder surgir estendido como estendida surge a
luz e na luz ndo se poder defenir, que uma luz infinitesimal,
0 mesmo que as trevas, possue, no tenebroso Espirito, digo,
a barbarie jamais existe. E é o Espirito que Walhala, que
Wotan pressente!. . . Infinitamente poderoso, belo e sublime
serd Wotan, e sé-lo-ha porque assim o deseja, porque a sua
ancia tendencial apenas exprime a fatal fusdo futura! «Ouve
agora, linda Aprodite, quaes os meios de satisfazer a sua
ancia por Wotan genialmente e numa semi-consciencia con-
cebidas.

Quer éle na verdade roubar os segredos de Adonis fun-
dindo em si o espirito do formoso éfebo que quasi rendido
a mim estd.» «Mentes, exclama Venus profundamente ran-
corosa e tambem por Adonis cheia de temor. Nao minto,
ndo, tu bem sabes. Escuta-me. Vagamente passou pelo es-
pirito de Wotan que muito subtil se podia tornar o auxilio
do enfraquecido Assur.» «Pedir auxilio a um velho quasi
morto e sem poder nenhum, diz Aphrodite com desprezo
e quasi sarcdstica. «Sim continua o satyro, e por ser um
destronado bem util Assur podia ser. O Deus asiatico
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que envelheceu por o seu poder absoluto ndo ter sido
como o ha-de ser o de Wotan, éle a quem a ener-
gia por ndo ser infinita, por eternamente ndo realisar a
ancia que ela e s6 ela exprime, profundamente fatigou, éle
sem duvida bem podia ainda frustrar-se aos olhares olimpi-
cos, dirigindo um pouco a alma daquéles que quasi tinham
sido seus subditos. Adonis era semita e uma alma de se-
mita Assur lhe podia assim dar. Um mensageiro do meu
senhor com enganosas esperancas comprou o vosso velho
pae que imediatamente cedeu a seus rogos. Para Adonis se
fundir em Wotan tinha de possuir um pouco o seu ardor
forte e o seu personalismo vibrante. A Olimpica serenidade
de Adonis tinha de desaparecer; o seu materialismo ideali-
sado que tanto te encantava, a pouco e pouco deveria vo-

latilisar-se e isto assim sucedeu. Assur para o calmo Libano
enviou as feras que vés, pobres ingenuas, lhes conservastes»
«Infame!. .. exclama Venus entre dentes. Continua o men-

sageiro de Wotan:

«Em conticto com elas e irando-se com o seu apareci-
mento, Adonis a pouco e pouco adquiriu o ardor grande
em extermind-las, e esse ardor a éle se adaptando bem, néle
se manifestou sempre mesmo nNo amor comtigo.

Sem perder um certo idealismo tambem necessario, por
Wotan, aproximando-se do Espirito, tambem o possuir, éle
devia tornar o seu ardor bastante viril e como no Olimpo
sé existem fémeas por vezes em figuras masculinas disfar-
cadas, tu ‘essa virilidade confundiste com o bestialismo das
feras que, influindo em Adonis de modo algum lhe tiraram
a nobreza ideal. Virilisado assim, e encontrando-se num
meio feminil tdo diverso do seu espirito actual, Adonis a
outras regides déle desconhecidas mas por éle pressentidas
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aspirava. Ja antes o seu ardor semitico ainda feminil nada
se coadunava ji com a calma enervante que o rodeava e
depois essa inadaptabilidade ainda cresceu mais. Indispen-
+savel era pois terminar em Adonis a evolugéo do seu espi-
rito, abrindo-lhe novos horizontes, e foi isso que Wotan
previu. Espiritualisando-se mais a sua alma, o seu corpo
igualmente tinha de abandonar a serenidade material ¢ a
sua expressdo volatilisou-se tambem. A materia, animando-
se, fol-se perdendo, tornando-se espirito e assim proxima
da morte em breve se dissolverd toda no espirito até que
por fim em Wotan se funda, perdendo a sua existencia dis-
tincta, a sua propria existencial... Sim, perdendo a sua
existencia, e ndo era Brunehilde que poderia dar o estimulo
final. Se uma Walkiria ousasse sésinha percorrer as regiGes
pelo Olympo guardadas, Zeus, Palas e Ares decerto cobar-
demente aproveitariam o isolamento da semi-deusa e por
iss0 s6 um ser semelhante aos que o Olimpo gera poderia
atingir o Libano. Mas outro motivo me trouxe assim disfar-
¢ado. O estimulo final para a victoria ampla de Wotan tinha
de ser vigoroso; para se alcangar o que queria Wotan ne-
Cessario era empregar-se um meio mais forte do que o fim,
pois a materia humana sempre resiste, sempre reage, e como
Adonis em sua nobreza personalista ¢ hoje quasi uma Wal-
kiria, s6 um ser apenas brutal e ndo nobre completaria a
evolugdo provocando a morte de Adonis em Wotan. Por
isso vim. E vés, Aphrodite, como Adonis sob os meus bei-
jos ardentes, bestiaes de satyro, j4 nem.se debate, como lu-
xuriosamente, empregando assim eu o mais sugestivo pro-
cesso, consigo estimular-lhe o ardor que o levar4d ao tumulo
que Wotan no seu proprio espirito lhe ha-de abrir, vés
como éle sé de prazer profundamente contorce, como se
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deixa possuir, como permite que no seu corpo jé tio espi-
ritualisado a minha carne lhe entranhe, vés como ja me
ama como j4 me quer, como sem esforgo o comsigo domi-
nar, arrastar & minha alma e por fim 4 alma de Wotan.
Escuta, Aphrodite, Adonis ja ndo te quer, quer quem suges-
tivamente lhe transmita um prazer viril que tu ndo lhe
podes dar; quer o satiro, quer-me e quer Wotan!. .. Hor-
ror!

Adonis morreu e em breve o Olimpo morrerd tam-
bem!... E vertiginosamente para o céu de Zens corre
Aphrodite !

Profundamente tenebrosas as nuvens acasteladas que
umas sobre outras numa vertigem louca, numa confusdo
inergicérrima pelos infinitos espacos dos céus percorrem
quaes duendes convulsivos que numa ancia vibrante, num
ardor vertiginoso o universo arrebatassem ds nuvens acas-
teladas, cheias de vida, de espirito, daquele que numa in-
finita actividade exprime que uma energia em si contenha,
todo o Olympo tenebrosificam num pavor imenso, todos
os deuses helenicos pela angustia contorcem em espasmos
convulsivos duma dor infinital. ..

E’ que por eles envolvidas como por um sendal tene-
broso caoticamente enleiado, as Walkirias pavorosas em
seus negros cavalos de morte todos os céus agitam em sua
cavalgada terribilisadora...! E adiante désse cortéjo ma-
cabro Wotan com sua trdgica expressao sublimemente 0s
arrasta... Péra subito e os cavalos musculosos, num cir-
culo descrevendo upas formidaveis sob o ardor forte das
temiveis Walkirias, por fim se contéem ! Diante de Zeus em
quem o terror vibra como o dos raios com que éle por ve-
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zes, num momento rdpido de colera, 4 terra fulmina, Wo-
tan se encontra emfim! Nédo possue a serena magestade que
pouco antes possuia o deus-rei dos céus olympicos mas
possue outra beleza ideal que nada tendo de calma igual-
mente ¢ nobre. Os olhos negros duma negriddo profunda,
dois abysmos infinitos. .. ; em volta umas intumescencias
tenebrosas para mais profundos ainda os olhos tornar; a
péle esverdeada e incorpérea com os sulcos cavos d’uma
dolorosa noite; a boca quasi invisivel, com dois labios
brancos que mal se salientam ; o nariz convulso como que
para em vibracGes fortes arrebatar a Existencia numa ancia
ardente; e imberbe e esquelético toda a sua nevrética fi-
gura profundamente vibra num eterno esterismo em que
em vigdr ancioso emfim o corpo arrebatasse numa espiri-
tualisacdo absoluta!... E ¢ belo, é nobre, ndo ¢ sé subli-
me...! E nas semidéas que ardentemente o envolvem, a
mesma nobreza anciosa dum tragicismo belo fortemente
se acentuam tambem. Se sdo como que emanacées vibran-
tes do espirito de Wotan. .. ! Sdo pavorosas no seu ardér
mas esse ardor vigoroso e convulsivo nao ¢ brutal. Néle ha
o trégico esterismo e ndo a dramatica epilepsia! Possue éle
a beleza ideal, nobre, da tragedia antiga, vibrantemente in-
tensificada numa furia espiritual, ndo é como o drama
moderno, infimo, plebeu. . . !

A Zeus o aristocratico Wotan assim fala numa voz que
mais um cantico ascético, cheio de alma parecia: «A ti que
hoje a terra e os céus governaste sem competidores alguns
ndo mais o destino fatal da existencia divina quer que o
mundo obedéca. Os homens que por Assur te criaram, no
seu irrisorio amor proprio animal 4 sua criacdo julgaram
dar a imortalidade supréma e miseros, jamais puderam re-
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conhecer que um deus material, um deus humano nédo pode,
decerto, possuir do Espirito a enternidade que eles ao efé-
mero Olympo atribuir quizeram! A materia, impura fic¢éo,
¢ limitada e limitada € pois a sua existencia.

S6 o Espirito em seu dinamismo como essencia tem o
Indefinido, aquele a que a actividade leva e a que leva igual-
mente a sua contrdstica auto-destrui¢do numa substancia
una, num sé sér que absoluto, que unico, nao tem limites,
absolutamente indefinido é!... Aqueles de quem igualmente
sou a concepcdo sublime melhor do que os teus criaddres
compreendem o Espirito e a sua eternidade fatal, por isso
do Espirito me aproximaram e o seu poder infinito, a sua
infinita forca querem que eu por fim alcance. Bem satisfeito
sera o seu desejo!» «Nunca, exclama Zeus n'uma for¢cada
arrogancia, nunca o teu poder serd infinito. Se vieste para
sem luta me obrigares a ceder o meu dominio, desenga-
na-te ja pois a luta, e uma luta esmagadora do teu presti-
gio, por mim te sera dada.» «Queria bem, replica Wotan,
que na minha alma o Olympo todo se evolasse como se
evolou Adonis, o belo éfebo a quem vés estultamente con-
fiastes os segredos divinos, queria bem que do mesmo mo-
do, sem esforcos inuteis, sem resistencia alguma para ti e
para os teus tdo dolorosa vés em mim vos fundisseis todos,
todos vos esterisasseis, queria que ‘como Adonis um igual
prazer, ascético ou luxurioso, vos convulsionasse o corpo
antes da despersonalisag@o suprema, da suprema morte que
a mim a vida, uma vida eterna ha-de sem duvida dar, mas
visto o teu orgulho, o orgulho que s6 a materia d4, ser
mais forte ainda do que o dos insensatos homens, visto ser
tdo insana a tua soberba que conhecendo da derrota a fa-
talidade jamais quer recuar por ela a dor, a angustia, a
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mais aflitiva saudade da vida vaes profundamente, bem
profundamente sofrer e comtigo sofrerdo tambem estulta-
mente Palas, Ares, Aphrodite, Poseidon, Heracles!.. .» E
isto dizendo dum sé gesto o fervoroso exercito todo con-
vulsiéna . ..!

Terminada foi a batalha que em romanos tornou os
deuses helénicos mas no campo delirante em que numa
mescla impura as carnes mutuamente se rompiam num
sangue em borbulhdes jorrosos pelo mais depravado sadis-
mo que o espasmo da morte nos deuses pagdos aflitiva-
mente despertou, sadismo imoral que anciosamente na fa-
tal dor ao menos procura um prazer qualquer..., nésse
campo delirante da agonia em que s os déuses do pan-
theon romano dolorosamente se contorciam na convul-
siva febre final duma agitagao formidavel, Palas, a deusa
helenica da ciencia e da morte, perante o exercito walkirio
conserva ainda a sua orgulhosa estatura! Nem Wotan nem
as ardentes Walkirias querem cobardemente sujar a sua
acdo valorosa, ndo se querem todas lancar sobre a isolada
deusa da Hélade que contra tantos, for¢a ndo pode ter.
Brunehilde escolhida é pois por Wotan para com os restos
do Olympo acabar de vez ou sendo vencida tirar a Wotan
todo o poder a que elle havia tanto, tanto esperava, e sain-
do a galope, qual fantasma da morte, por sobre as vitimas
que tdo valorosamente ela tinha feito, a sublime Walkiria
com Pdlas se vae encontrar, medindo primeiro a distancia
o provavel poder e coragem de sua igualmente valorosa e
até entdo invencivel inimiga! Olham-se, Palas com rancor,
Brunehilde com firmeza, uma de encontro & outra subito
vae, os ferros scintilam como fulgores ultimos da vida, as
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couragas nos peitos estrondosamente véam os derradeiros
clamores, os corpos esmigalham-se, as almas ambas se agi-
tam e a mais temivel lida as duas deusas travam assim!. ..
Mas ndo se pode prolongar, Pdlas ndo mais pode resistir,
estremece toda concebendo a derrota fatal; e enfraquecendo
emfim a sua confiante coragem, sob o braco dominador da
Walkiria o perddo implora!. ..

Nédo mais sera Palas, ndo quer mais de ferro se coura-
¢ar e como duende perdido, a sombra da sciencia sémente
quer ser!... Wotan a quem Brunehilde taes rogos trans-
mite, logo concede tal falso poder ficticio que o seu poder
real, absoluto, ndo abalar4 e assim por si a sombra de Pa-
las a pouco e pouco se perde ao pé da Hélade que na efé-
mera Bizancio se torna e toda entdo por fim se evolal.. .
Uma revolucdo subita por fim nos céus se dé e tudo, tudo
que uma fraca personalisacdo até aqui possuia para sem-
pre se eterisa e morre no espirito profundo do profundo
Wotan, que perdendo a restante materia envolvente da sua
alma, no Puro Espirito, no Eu Absoluto se torna todo! E
assim foi criado o deus de Luthero!. ..

Fevereiro de 1912.

RavurL LeaL.
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IV

O’ tocadora de harpa, se eu beijasse
Teu gesto, sem beijar as tuas mdos!,
E, beijando-o, descesse plos desvaos
Do sonho, até que emfim eu o encontrasse

Tornado Puro Gesto, gesto-face

Da medalha sinistra—reis christdos
Ajoelhando, inimigos e irmaos,

Quando processional o andor passasse!. ..

Teu gesto que arrepanha e se extasia. . .
O teu gesto completo, lua fria
Subindo, e em baixo, negros, os juncaes. . .

Caverna em stalactites o teu gesto...
Nédo poder eu prendé-lo, fazer mais
Que vé-lo e que perdé-lo!... E o sonho € o resto. ..
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Tenue, rocando sedas pelas horas,
Teu vulto ciciante passa e esquece,
E dia a dia addias para prece

O rito cujo rythmo sé decoras. . .

Um mar longinquo e proximo humedece
Teus labios onde, mais que em ti, descoras. . .
E, alada, leve, sobre a dor que choras,

Sem qu’rer saber de ti a tarde desce. ..

Erra no ante-luar a voz dos tanques. . .
Na quinta immensa gorgolejam aguas,
Na treva vaga ao meu ter dor estanques. . .

Meu imperio € das horas desiguaes,
E dei meu gesto lasso 4s algas maguas
Que ha para além de sermos outomnaes. . .




VI

Venho de longe e trago no perfil,
Em férma nevoenta e afastada,

O perfil de outro ser que desagrada
Ao meu actual recorte humano e vil.

Outrora fui talvez, ndo Boabdil,

Mas o seu mero ultimo olhar, da estrada
Dado ao deixado vulto de Granada,
Recorte frio sob o unido anil. ..

Hoje sou a saudade imperial
Do que j4 na distancia de mim vi. ..
Eu proprio sou aquillo que perdi. ..

E nesta estrada para Desigual
Florem em esguia gloria marginal
Os girasées do imperio que morri. . .
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VII

Fosse eu apenas, ndo sei onde ou como,
Uma cousa existente sem viver,

Noite de Vida sem amanhecer

Entre as syrtes do meu dourado assomo. . .

Fada maliciosa ou incerto gnomo
Fadado houvesse de nao pertencer
Meu intuito gloriola com ter

A arvore do meu uso 0 unico pémo. . .

Fosse eu uma metaphora somente
Escripta nalgum livro insubsistente
D’um poeta antigo, de alma em outras gammas,

Mas doente, e, num crepusculo de espadas,
Morrendo entre bandeiras desfraldadas
Na ultima tarde de um imperio em chammas. . .




VIII

L

Ignorado ficasse o meu destino

Entre pallios (e a ponte sempre 4 vista),

E annel concluso a chispas de amethysta

A phrase falha do meu posthumo hymno. . .

Florescesse em meu glabro desatino
O hymeneu das escadas da conquista
Cuja preguica, arrecadada, dista
Almas do meu impulso cristallino. . .

Meus ocios ricos assim fossem, villas
Pelo campo romano, e a toga traca
No meu soslaio anénymas (desgraca

A vida) curvas sob mdos intranquillas. . .
E tudo sem Cleopatra teria
Findado perto de onde raia o dia. . .
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IX

Meu coragdo ¢ um portico partido
Dando excessivamente sobre o mar.
Vejo em minha alma as velas vas passar
E cada vela passa num sentido.

Um soslaio de sombras e ruido

Na transparente soliddo do ar
Evoca estrellas sobre a noite estar
Em affastados ceus o pértico ido. ..

E em palmares de Antilhas entrevistas
Atravez de, com mdos eis apartados
Os sonhos, cortinados de amethystas,

Imperfeito o sabor de compensando
O grande espago entre os tropheus algcados
Ao centro do triumpho em ruido e bando. . .
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XII

Ella ia, tranquilla pastorinha,

Pela estrada da minha imperfeigao.
Seguia-a, como um gesto de perddo,
O seu rebanho, a saudade minha. ..

«Em longes terras héds de ser rainha»

Um dia lhe disseram, mas em vio. ..

Seu vulto perde-se na escuridao. . .

S6 sua sombra ante meus pés caminha. . .

Deus te dé lyrios em vez desta hora,
E em terras longe do que eu hoje sinto
Serés, rainha ndo, mas s6 pastora —

S6 sempre a mesma pastorinha a ir,
E eu serei teu regresso, esse indistincto

Abysmo entre o meu sonho e 0 meu porvir. . .




XIII

Emissario de um rei desconhecido,

Eu cumpro informes instrugdes de alem,

E as bruscas phrases que aos meus labios vém
Séam-me a um outro e anémalo sentido. . .

Inconscientemente me divido

Entre mim e a missdo que 0 meu ser tem,
E a gloria do meu Rei dd-me o desdem
Por este humano povo entre quem lido. . .

Nio sei se existe o Rei que me mandou.
Minha missdo serd eu a esquecer,
Meu orgulho o deserto em que em mim estou. .

Mas ha! eu sinto-me altas tradi¢ées
De antes de tempo e espago e vida e ser. ..
J4 viram Deus as minhas sensacdes. . .
















ULTIMA NAU

O espirito de Deus errava sobre as aguas. ..

A paisagem vista do exterior era toda feita d’alma.

— Silencio, silencio. ..

Timido e trémulo o gageiro perscruta a Noite. . .

Parou a ndu: A noite vae resando:

.. —E olhar p’r'o mysterio € querer a vida toda. . .:

A tua, gageiro da ndu da ansia, setta, desejo —a tua!
A que Deus poz em ti e a que termina no Tempo, a que
termina em Deus! Tempo ¢é Deus, Deus é Tempo! — Nada
existe para além do Tempo. ..

Mysterio, supplica de Deus, alma da vida, sangue! ...

Here’s the smell of the blood still. .. Lady Macbeth. . .
All the perfumes of Arabia... Oh! oh! oh!. ..

Uma vog dispersa:

— Que diz a meia noite ?

« — Tenho sonhado, tenho sonhado...»

E a yvoz da noite coleando a ndu :

— Eu sou a voz da Noite. . .

A nau avanca, caminha mar féra. .. E la longe, muito
longe, na paisagem gris-perle, na caricatura do infinito, no
lado opposto onde o sol morreu ha pouco, a noite entra
em agonia, e da boca azul da antemanha que vem erguen-
do os bracgos pra vida, cahem, num doce murmurar de
prece, sobre o espelho das aguas os seus primeiros beijos :
larga, estridente saudagdo de amor e de luz!

—Nado tarda ahi a manha,—o sol...

E a Noite moribunda, agonisante, em confidencias fi-
naes, pallida de morte, resa as ultimas confidencias. . .:

— Sabes quem sou?

—Sou a Noite. Fecho na minha boca a essencia de
toda a Vida, os segredos de todos os segredos, os segundos
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A noite assim ¢ que eu a vejo. . .
Nossa Senhora da Desgraca!

S6 piso rosas p’ronde passo. . .

Curva do Sénho. .. Ancia do Beijo. . .
Enche de lyrios teu regaco. . .

e passa...

11

Tua presenca é o vago. ..
No vago vives suspensa. . .
E eu na terra sou o lago
onde vés tua presenca. . .

Roga por mim teu afago,
se o teu olhar se condensa
no espelho vago do lago
onde vés tua presenca. . .

E passa, baga, por mim,
tua bdca desbotada,
mordida, despedacada. . .

Polidos como marfim
rogam teus seios pelos meus. . .
E ao nosso olhar desce Deus. ..

86

“



.|

POEMAS DA ALMA DOENTE

v

Porque passaste e ndo vieste?

Vem vér a doér daquela haste

onde uma rosa pende casta. ..
Nefasta noite me trouxeste. ..
Porque vieste e ndo deixaste

um s6énho s6!?, .. Um sénho basta. ..
Orvalho triste em teu olhar

¢ na minh’alma luz ditosa. . .

Que tormentosa alma me deste!. ..
Porque ¢ de sangue aquela rosa?. ..
Néo sei de noite sem luar. . .

e ndo vieste. . .

Lagos de edades passadas,
Ja sem aguas vagarosas. . .
Folhas despidas das rosas,
mordidas, despedacadas. ..

Inverno. .. Loucas nortadas
sibilantes, rumorosas. . .
Passam virgens anciosas
de se verem violadas. ..
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